PETLIBRO

Model: PLWF105

INSTRUKCJA OBSLUG

Poidto Petlibro Dockstream z aplikacja, 2,5L

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje i
zachowac jg na przysztos¢. Alternatywnie, otworz aplikacje PETLIBRO i przejdz do
DEVICE SETTINGS> Instructions, aby uzyskac¢ cyfrowg instrukcje obstugi i film

instruktazowy.



ZASTRZEZENIE PRAWNE

Niniejsze zastrzezenie prawne ma zastosowanie do nabywcéw
i uzytkownikéw produktdw wytwarzanych przez lub w imieniu
Shenzhen Libro Technology Co., Litd. i jej podmiotow
stowarzyszonych (zwanych tgcznie "Petli- bro").

O ile wyraznie nie wskazano inaczej na pisSmie, produkty
Petlibro i zwigzane z nimi instrukcje mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Przed ziozeniem zamowienia na produkty
Petlibro uzytkownicy powinni sprawdzi¢ i uzyska¢ najnowsze
istotne informacje oraz zweryfikowac, czy takie informacje sg
aktualne i kompletne.

O ile firma Petlibro wyraznie nie okreslita danego produktu
Petlibro jako spetniajacego wymagania okreslonego standardu
branzowego Iub okreslonej kwalifikacji, firma Petlibro nie
ponosi odpowiedzialnosci za niespetnienie przez dany produkt
Petlibro wymagan takiego standardu branzowego Iub
okreslonej kwalifikacji.

Nabywcom i uzytkownikom produktow Petlibro zaleca sie
sprawdzenie etykiety produktu lub INSTRUKCJI OBSLUGI
przed uzyciem ktéregokolwiek z naszych produktow. W
przypadku jakichkolwiek rozbieznosci  klienci  powinni
postepowac zgodnie z informacjami podanymi na produkcie lub
opakowaniu. W celu uzyskania wyjasnien dotyczacych produktu
i zalecanego uzytkowania nalezy skontaktowaC @ sie
bezposrednio z producentem. O ile Petlibro nie wyrazi na to
wyraznej i pisemnej zgody w poszczegolnych przypadkach,
uzywanie jakichkolwiek produktéw Petlibro w
nieautoryzowanych zastosowaniach moze nie by¢ bezpieczne,
a zatem odbywa sie na wytaczne ryzyko uzytkownika.

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce
prawo firma Petli- bro zrzeka sie (i) wszelkiej odpowiedzialnosci
za szkody szczegodlne, moralne, wynikowe, przypadkowe lub
posrednie lub utracone przychody lub zyski oraz (ii) wszelkich
dorozumianych gwarancji, w tym dorozumianych gwaranciji
przydatnosci do okreslonego celu, nienaruszalnosci i przydatnosci
handlowe;j.



Instrukcje bezpieczenstwa

* Fontanne nalezy uzywac¢ w suchym miejscu.
* Fontanny nalezy uzywac¢ na réwnej powierzchni.

* Wszystkie materialy opakowaniowe nalezy utylizowac we
wiasciwy sposob. Niektore przedmioty moga by¢ zapakowane w
plastikowe torby; torby te mogq spowodowac uduszenie. Nalezy
je przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych.

* Nie uzywaj fontanny ze zwierzetami, ktére nie sg w stanie
w celu dotarcia do tacy na wode lub z jakakolwiek niepetnosprawno$cig fizyczna.

* Nie nalezy zanurzaé podstawy w wodzie, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie elementéw elektronicznych.

* Nie uzywaj fontanny na zewnatrz. Nalezy czesto sprawdzac jej
dziatanie, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

* Nie nalezy demontowac¢ fontanny w sposob inny niz opisany w
niniejszej instrukcji obstugi.

* Nalezy uzywa¢  wylacznie  akcesoriéw  zalecanych  lub
sprzedawanych  przez  producenta.  Uzywanie  akcesoriow
niezalecanych lub sprzedawanych przez producenta moze
spowodowac niebezpieczne warunki.

* Nie nalezy modyfikowac fontanny.

* Po instalacji nalezy sprawdzi¢ fontanne. Nie podiacza¢, jesli
na kablu zasilajgcym lub wtyczce znajduje sie woda.

* Aby unikna¢ potkniecia, kabel zasilajacy nalezy zawsze
umieszczac z dala od ruchu pieszego.

* Nie instaluj ani nie przechowuj fontanny w miejscach, w ktérych
bedzie ona narazona na dziatanie czynnikdéw atmosferycznych lub
temperatur ponizej 0°C (32°F).

* Nie uzywaj fontanny bez uprzedniego dodania wody.
* Wylacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i
starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli sa one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg,
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie
urzadzeniem.

ance. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

* Urzagdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem
dostarczonym wraz z urzadzeniem.

o Jesli zestaw przewoddéw jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na specjalny zestaw przewodow dostepny u
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.



Zewnetrzny zasilacz

Do uzytku wytgcznie z zasilaczem dostarczonym wraz z

urzadzeniem.
Lista modeli:
US: TPA-46B050100UU EU:
TPA-147K050100VUO01
TPA-6TB050100VUO1
TPA-46050100VU
UK: TPA-38A050100BUO1 JP:

TPA-95A050100UU01 TPA-
98B050100PUO1

W pudetku

1 x Automatyczny
Fontanna dla zwierzat

1 x Kabel zasilajacy

1 x Zasilacz
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1 x instrukcja obstugi



Przeglad produktéw
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1. Wylewka 4. Taca na wode ze stali nierdzewnej
2. Pokrywa 5. Taca filtra
filtra
3. Filtr

Ostrzezenie: Komponenty 4 i 5 sg zintegrowane i nie mozna ich
odtaczyc.
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6. Rura wodna

1. Filtr piankowy

8. Bezprzewodowa pompa
wodna

9. Pokrywy zatrzaskowe

10. Zbiornik na wode

11. Kabel zasilajacy

12. Zasilacz

13. Podstawa zbiornika

14. Czujnik ogniwa
obcigznikowego



Wskaznik

Wskaznik Wi-Fi
Status wskaznika Status urzadzenia
Miga na biato raz na Tryb konfiguraciji sieci
drugi
Biate swiatto Wi-Fi jest podigczone
Miga raz na czerwono i biato Potaczenie sieciowe nie powiodto
co pot sekundy sie
Miga na czerwono raz na o .
sekunde Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
Wyt Fontanna wodna jest wytaczona
Przycisk
Przycisk resetowania
Przycisk Status operacji
Py Po podtaczeniu fontanny do sieci Wi-Fi nacisnij i
i~ przytrzymaj przycisk przez sze$¢ sekund, aby zresetowac
ustawienia sieci Wi-Fi. Fontanna przejdzie w tryb
Reset konfiguraciji sieci.




Pierwsze kroki

Instalacja

1. Zanurz filtr w czystej misce z wodg na pie¢ minut, a
nastepnie doktadnie przeptucz filtr wodg z kranu.




Uwaga: Zeskanuj powyzszy kod QR, aby obejrze¢
film dotyczacy instalacji i czyszczenia produktu.



Zasilanie wigczone

Podtacz fontanne do gniazdka sciennego za pomocg
zasilacza i kabla zasilajgcego.

W celu doktadnego monitorowania poziomu wody nalezy
poprowadzi¢ przewdd przez jeden z otwordw na przewdd w
dolnej czesci fontanny.

Wytaczenie zasilania

Odtacz kabel od gniazdka.

Kontrola aplikacji

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje PETLIBRO.

Pobierz na stronie ~ GET IT ON
App Store PEGoogle Pla




2. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowaé siec.
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Specyfikacje

Model PLWF105

Zasilacz Wejscie: AC 100-240V 50/60Hz

Wyijscie: DC 5V 1A

Pojemnosc¢ zbiornika wody 2.5L

Czestotliwosé 2,4 GHz

bezprzewodowa

Obstugiwane systemy Android, iOS

Materiat ABS, stal nierdzewna

Wymiary 231 X191 161mm91 T.5-6.3in

Waga 858g/1.9Ib




PETLIBRO.COM

PETLIBRO

Inteligentna fontanna DOCKSTREAM

Model: PLWF105

PETLIBRO Wszystkie prawa zastrzezone
Producent: Shenzhen Libro Technology Co, Ltd. Adres: 12/F, Tower
B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Longgang District, Shenzhen,
Chiny
Wyprodukowano w Chinach

PLWF105-V0004 IC: 28987-PLWF105
FCC ID: 2A3DE-PLWF105 CAN ICES-003 (B)NMB-003 (B)

s FE S CEL (v E
@@ 219-239063

To urzgdzenie jest zgodne z czes$cig 15 przepisOw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi
akceptowa¢ wszelkie odbierane zakidcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowaé niepozadane
dziafanie.




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

o Produktéw nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obstugi.

e Regularnie sprawdzaj stan dozownika karmy lub miski, w szczegdlnosci elementéw mechanicznych, takich jak pokrywy, uchwyty,
mechanizmy podajgce czy zbiorniki na karme. W przypadku widocznych uszkodzen zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sig z serwisem.

o Nie przecigzaj zbiornikéw na karme lub wode — stosuj sig¢ do zalecanych pojemnosci okreslonych przez producenta.

Zagrozenie dla zwierzat:

o Upewnij sig, ze dozownik karmy jest odpowiedni do wielko$ci, wieku i potrzeb zywieniowych zwierzecia.

o Regularnie kontroluj jako$¢ przechowywanej karmy — upewnij si¢, ze jest $wieza i przechowywana w suchych warunkach, aby zapobiec jej
zepsuciu.

e Ustaw urzadzenie w stabilnym miejscu, fatwo dostgpnym dla zwierzecia, ale z dala od obszaréw narazonych na nadmierne nastonecznienie,
wilgo¢ lub kontakt z innymi zwierzetami.

Zagrozenie dla dzieci:

o Dozowniki karmy nie sg zabawkami. Przechowuj je poza zasiggiem dzieci, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia urzadzenia.

o Nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé urzagdzenia bez nadzoru osoby dorostej, szczegdlnie w przypadku napetniania karmg lub konserwacji
mechanizmoéw.

Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

e Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajgcych, baterii oraz elementéw elektronicznych. W przypadku uszkodzen zaprzestan
uzytkowania urzadzenia.

o W przypadku modeli zasilanych elektrycznie upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do stabilnego zrédta zasilania.

o Jesli urzadzenie zasilane jest bateriami, wymieniaj je zgodnie z instrukcjg obstugi i stosuj wytacznie zalecane przez producenta baterie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sig z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak pokrywy, mechanizmy dozujace i
zbiorniki na karme, sg prawidtowo zamontowane.

e Regularnie napetniaj zbiornik karmg zgodng z zaleceniami producenta, unikajac produktéw, ktére moga powodowac blokowanie
mechanizmoéw.

o W przypadku modeli z funkcjami automatycznymi upewnij sie, ze harmonogram dozowania karmy zostat poprawnie ustawiony.
Konserwacja i przechowywanie:

e Produkty nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.

e Regularnie czy$¢ dozowniki i miski zgodnie z instrukcjami producenta, uzywajgc tagodnych detergentéw i miekkich materiatéw. Nie stosuj
ostrych chemikaliéw ani narzedzi moggcych uszkodzi¢ urzadzenie.

o Wymieniaj czesci eksploatacyijne, takie jak filtry (jesli dotyczy), zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo baterii:

o W urzadzeniach na baterie uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

o Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do zwierzecia:

e Obserwuj reakcje zwierzecia na dozownik karmy lub miske — upewnij sie, ze korzystanie z urzadzenia nie powoduje stresu ani dyskomfortu.
e W przypadku zwierzat z tendencjg do przejadania si¢ ustaw odpowiednie porcje karmy lub harmonogram podawania, aby zapobiec
problemom zdrowotnym.

Uszkodzenia i serwis:

e Wszelkie naprawy urzadzen mechanicznych lub elektronicznych powinny by¢ wykonywane wytgcznie w autoryzowanych punktach
serwisowych.

o Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji urzadzenia, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz trwato$ci
materiatow.



Dane producenta:
Nazwa: LIBRO TECHNOLOGY CO., LIMITED

Adres: Room 616, 6/F, Kam Tim Industrial Building, 135
Connaught Road West, Western District, Hong Kong

leo.wang@designlibro.com

Podmiot odpowiedzialny w UE: SUCCESS COURIER SL

CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA, OFICINA 3,
Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain

support@petlibro.com

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

LIBRO TECHNOLOGY CO., LIMITED niniejszym osSwiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Poidto Petlibro Dockstream z aplikacjg, 2,5L jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:https://files.innpro.pl/petlibro

Adres producenta:Room 616, 6/F, Kam Tim Industrial Building, 135 Connaught
Road West, Western District, Hong Kong

Czestotliwo$¢ radiowa:2400MHz-283,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm



=}

q3

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
roézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





